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Einleitung

Das Servicehandbuch wendet sich an das technische Personal, das mit der Wartung und Reparatur von
elektrischen Rollstihlen betraut ist. Bevor Wartungsarbeiten und Reparaturen mit Hilfe dieses Hand-
buchs durchgefihrt werden, ist es aufmerksam durchzulesen. Fir die sachkundige Durchfihrung der
Arbeiten ist es wichtig, dass die darin enthaltenen Informationen verstanden und befolgt werden.

Geben Sie bei Kontakten mit Permobil immer die Fahrgestellnummer an, um sicherzustellen, dass Sie
die richtigen Informationen erhalten.

Technischer support
Im Falle eines technischen Defekts oder Stérung, wenden Sie sich bitte sofort an Ihren Rollstuhl Lieferan-
ten oder einen Permobil Service Center in lhrer Nahe.

Ersatzteile und Zubehor
Bitte bestellen Sie nur Ersatzteile beim authorisiertem Fachhandler oder beim Permobil Service Center.
Auch Schrauben und Bolzen sind Uber den authorisiertem Fachhandel zu beziehen.

Entsorgung

Wiedereinsatz

Sollten Sie lhr Permobil Produkt nicht mehr nutzen, so wenden Sie sich bitte an Ihren autorisierten
Fachhéandler oder Ihre Krankenversicherung.

Permobil Produkte sind im vollen Rahmen zum Wiedereinsatz geeignet.

Die Produktaufbereitung” kann von einem autorisierten Fachhandler oder einem Permobil Service
Center in ihrer Nahe (info@permobil.nl) durchgefihrt werden.

*(Funktions-, und Sicherheitstest, Umbauten, Reparaturen, Desinfektion, Dokumentation.)

Gewabhrleistung und Service

Die elektrischen Rollstihle von Permobil werden mit einer dreijahrigen Garantie gemaB den Verein-
barungen zwischen den Gemeinden und Permobil geliefert. Die Garantie umfasst normalerweise (kann
je nach Gemeinde verschieden sein) ein Jahr kostenlosen Service und danach eine zweijahrige Pro-
duktgarantie (gilt nicht fir Batterien und Ladegeréte).

Servicearbeiten werden innerhalb von drei Werktagen vor Ort ausgefiihrt.

Nach Ablauf der Garantiezeit kann ein Servicevertrag abgeschlossen werden, der niedrige Servicekost-
en und schnelle Hilfe garantiert.

Far nahere Informationen setzen Sie sich bitte mit Permobil Svenska Férsaljning- och Service AB in Ver-
bindung.

Produktzulassung

Dieses Produkt erfillt die geltenden Anforderungen gem. EN 12184 und ISO 7176.



Wahl der Aufrichteabfolge

Im Steuerungssystem des Sitzes sind drei ver-
schiedene Aufrichteabfolgen vorprogrammiert.
Wahlen Sie die Aufrichteabfolge, die dem jeweili-
gen Benutzer am besten entspricht. Aus Sicher-
heitsgrinden muss nach einem Wechsel der
Aufrichteabfolge immer eine Anpassung der Sitz-
héhe vorgenommen werden. Befolgen Sie die
Anweisungen genau.

1. Hauptschalter an der Steuerung des Roll-
stuhls ausschalten.

2. Beide Steuerelemente nach hinten fihren, auf
Position 5 und 7 halten und gleichzeitig den
Rollstuhl mit dem Hauptschalter auf dem
Steuerpult des Rollstuhls einschalten. Alle
Symbole blinken 1x griin - Steuerelemente
loslassen.

Die Leuchtdiode "H” leuchtet abwechselnd
grun/rot.

3. Eine der drei Aufrichteabfolgen wahlen,
indem eines der Steuerelemente auf Position
1, 2 oder 3 gehalten wird. Das dariberlie-
gende Symbol leuchtet griin. Steuerelement
loslassen, sobald das Symbol rot leuchtet.

Die Leuchtdioden ”A”, "B” und "C” leuchten
grun.

4. Aufrichtefunktion bis zum gewlnschten Win-
kel nach oben fahren. Dazu wird das Steuer-
element auf Position 1 gehalten, bis sich der
Sitz im gewinschten Winkel befindet.

A WARNUNG

Abstand der FuBplatte zum Untergrund beachten.
Sitzhéhenverstellung bei Bedarf nach oben fahren,
sodass die FuBplatte nicht mit dem Untergrund kolli-
diert.

]

Die beiden Steuerelemente nach hinten fiihren
und auf Position 5 und 7 halten.

Eine der drei Aufrichteabfolgen wéhlen, indem

eines der Steuerelemente auf Position 1, 2 oder 3

gehalten wird.

@@@
/
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Aufrichtefunktion bis zum gewdinschten Winkel
nach oben fahren, indem das Steuerelement auf
Position 1 gehalten wird.



Wahl der Aufrichteabfolge
5. Hohe des Sitzes durch Senken/Heben der

Sitzhéhenverstellung einstellen.

Einstellung, ohne dass sich der Benutzer
im Sitz befindet:

Hbéhe so einstellen, dass der Abstand zwi-
schen dem Untergrund und den Stutzradern
der FuBplatte 10 mm betragt.

Einstellung, wenn sich der Benutzer im
Sitz befindet:

Hohe so einstellen, dass die Stltzrader der
FuBplatte gerade noch den Untergrund
berlhren.

Die Leuchtdiode "H” leuchtet griin, wenn sich
die Sitzh6éhenverstellung im “zugelassenen”
Hohenbereich befindet. Leuchtet die Leucht-
diode "H” rot, kann die Einstellung nicht ge-
speichert werden. Senken Sie in diesem Fall
die Sitzhéhenverstellung.

Einstellungen speichern, indem das Steuer-
element 2 Sekunden lang auf Position 8
gehalten wird.

Sobald die Einstellungen gespeichert sind,
ertdnt ein kurzes, akustisches Signal. Die
Leuchtdioden "G” und "H” leuchten griin.

Konfigurationsmodus verlassen, indem das
Steuerelement auf Position 4 gestellt wird.

Testen Sie die Aufrichtefunktion nach durch-
gefuhrter Einstellung und vergewissern Sie
sich, dass alles ordnungsgemén funktioniert.
Achten Sie besonders auf den korrekten
Abstand zwischen den Stitzradern der FuB-
platte und dem Untergrund.

10 mm

Bei unbelastetem Sitz muss der Abstand zwi-
schen den Stiitzrddern der FuBplatte und dem
Untergrund etwa 10 mm betragen, wenn sich der

Sitz in aufgerichteter Position befindet.

Einstellungen speichern, indem das Steuerele-

ment 2 Sekunden lang auf Position 8 gehalten
wird.

Einstellungen speichern, indem das Steuerele-

ment 2 Sekunden lang auf Position 8 gehalten
wird.



Einstellung der Sitztiefe

Die Sitztiefe kann an verschiedene Benutzer
angepasst werden. Bei Seniorsitzen kann die Sitz-
tiefe zwischen 450-550 mm eingestellt werden.
Sollte eine gréBere Sitztiefe notwendig sein, kann
eine Sitzverlangerung montiert werden, die eine
Einstellung bis zu 600 mm ermdglicht. Bei Junior-
sitzen kann die Sitztiefe zwischen 410-500 mm
eingestellt werden. Die Einstellung der Sitztiefe
erfolgt durch Verstellen der Rickenlehne in Schrit-
ten von jeweils 25 mm. Einstellung der Sitztiefe,
siehe Seiten 8-11. Montage der Sitzverlangerung,
siehe nachstehend.

A WARNUNG

Bei der Einstellung der Sitztiefe sind die Anweisun-
gen auf den Seiten 8-11 genau zu befolgen. Fehler-
haft ausgefiihrte Einstellungen kénnen schwere
Schaden am Sitz zur Folge haben.

Montage der Sitzverldngerung.

Durch die Montage einer Sitzverlangerung am
Seniorsitz kann die Sitztiefe um weitere 50 mm
erhoht werden. Die Sitztiefe kann dann zwischen
450 und 600 mm eingestellt werden.

1. Plastikverschliisse am Ende des Sitzrahmens
auf der linken bzw. rechten Seite entfernen,
siehe Abbildung oben.

2. Sitzverlangerung in die hintere Kante des
Sitzrahmens einstecken, siehe Abbildung
rechts.

3. Sitzverlangerung mit den beiden mitgeliefer-
ten Schrauben festschrauben, siehe Abbild-
ung rechts.

A ACHTUNG

Entfernen des Plastikverschlusses am Ende des
Sitzrahmens.

|

Bei der Montage der Sitzverlangerung muss die
Befestigung der Sitzhdhenverstellung am Sitz an
anderer Stelle montiert werden, siehe Abbildung.

Sitzver/éngrung in die hintere Kante des
Sitzrahmens einstecken und mit zwei
Schrauben von unten befestigen.

Ein Sitz ohne Sitzverldngerung wird im vorderen

Lochbild (2) montiert. Bei Montage einer Sitzver-

ldngerung wird die Befestigung im hinteren Loch-
bild (1) vorgenommen.



Einstellung der Sitztiefe

Lagerbock der Rickenlehne, [ — r
Lagerbock der Rickenlehne, I
links
I
Parallelstreben fir - © ©
die Armlehne
O] 10
o | o)
O o
O
Halterung des Stellgerats # . -
fur die Rickenlehne

R

Sitztiefe
Senior Junior
A: 450 mm 1:410 mm
B: 475 mm 2:425 mm
C:500 mm A: 450 mm
D: 525 mm B: 475 mm
E: 550 mm C:500 mm
F:575 mm*
G: 600 mm*
*Sitzverlangerung

Bei VS Senior kann die Sitztiefe zwischen 450 - 600 mm eingestellt werden, bei VS Junior zwischen
410 - 500 mm.



Einstellung der Sitztiefe

Die Einstellung der Sitztiefe darf nur von autorisiertem Per-
sonal vorgenommen werden. Fehlerhaft ausgefiihrte Ein-
stellungen kénnen schwere Schaden am Sitz zur Folge
haben.

Befolgen Sie die Einstellungsanweisungen genau. Die
Kennzeichnungen der Lagerbocke der Ruckenlehne, der
vorderen Halterung des Stellgerats fir die Aufrichtefunktion,
der Parallelstrebe und des hinteren Sitzblechs miissen tber-
einstimmen. Fehlerhaft ausgefiihrte Einstellungen kdnnen
schwere Schaden am Sitz zur Folge haben.

1. Sitzbleche demontieren. Diese sind mit vier
Schrauben befestigt, siehe Abbildung.

2. Positionsschraube (1) an den Parallelstreben
der Armlehnen demontieren, siehe nachstehen-
de Abbildung.

3. \Vordere Halterung (2) des Stellgerats fur die Ruk-
kenlehne demontieren. Diese ist mit drei Schrauben
befestigt, siehe nachstehende Abbildung.

4. Lagerbocke (3) der Ruckenlehne demontieren.
Diese sind mit jeweils zwei Schrauben von unten
befestigt. Montieren Sie diese so, dass die
gewlnschte Sitztiefe erreicht wird, siehe nach-
stehende Abbildung. Bei Bedarf eine Sitzverlan-
gerung montieren, siehe Seite 8.

5. Vordere Halterung (2) des Stellgerats fur die
Aufrichtefunktion in der Position mit derselben
Kennzeichnung wie die Lagerbdcke montieren,
siehe nachstehende Abbildung.

6. Positionsschraube (1) an den Parallelstreben der
Armlehnen anbringen. Positionsschraube in der
Position mit derselben Kennzeichnung wie die
Lagerbdcke und die Halterung des Stellgerats

montieren, sieche nachstehende Abbildung. Hinteres Sitzblech in der Position mit derselben
7. Sitzbleche wieder montieren. Hinteres Sitzblech ~ Kennzeichnung wie die Lagerbdcke, die Halterung

in der Position mit derselben Kennzeichnung  des Stellgeréts und die Parallelstrebe montieren. In

wie die Lagerbdcke, die Halterung des Stellge- diesem Beispiel Position D.

rats und die Parallelstrebe montieren, siehe

Abbildung rechts.

Positionsschraube der Parallelstrebe, die vordere Halterung des Stellgeréts fir die Aufrichtefunktion und die Lager-
bdcke der Riickenlehne in der Position mit derselben Kennzeichnung montieren. In diesem Beispiel Position D.
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Einstellung der Beinstiutzenver-
langerung

Wenn der Sitz von der sitzenden in die aufrecht
stehende Stellung gebracht wird, wird die Bein-
stitze langer. Dies erhéht den Komfort flr den
Benutzer. Die Verldngerung der Beinstutze kann
in drei verschiedenen Positionen fixiert werden.
Die Einstellung erfolgt durch Verstellen der Rolle,
Uber die der Riemen der Beinstiitze lauft. Die
Rolle (1) ist unter dem Sitz hinter der Beinstitze
befestigt, siehe nachstehende Abbildung.

1. Sitzbleche demontieren. Diese sind mit vier
Schrauben befestigt, siehe Abbildung rechts.

2. Schraube (1), die die Rolle héalt, demontieren,
siehe Abbildung rechts.

3. Beide Schrauben (2), die den Verschluss des
Beinstltzenriemens halten, |I6sen. Der Ver-
schluss befindet sich hinter der Beinstltze in
der Mitte unter dem Sitz, siehe nachstehende
Abbildung.

4. Rolle in die gewlnschte Lage bringen. Rolle
nach unten verstellen, um die Beinstutzenver-
langerung zu vergrdBern. Rolle nach oben
verstellen, um die Beinstitzenverlangerung
zu verkleinern.

5. Rolle mit Schraube (1) in gewiinschter Posi-
tion montieren, siehe Abbildung rechts.

6. Mit dem Sitz in sitzender Stellung und bei
maximal eingefahrener Beinstltze, Beinstit-
ze in hochste Stellung bringen. Riemen
spannen und diese Position mit Hilfe des
Verschlusses und der beiden Schrauben (2)
fixieren, siehe Abbildung rechts.

A ACHTUNG

Die Beinstiitze muss in ihre oberste Stellung gebracht
werden, andernfalls kénnen Schaden am Sitz und
Verletzungen des Benutzers die Folge sein.

Die Sitzbleche sind mit vier Schrauben befestigt.

Zur VergréBerung der Beinstitzenverléngerung,
Rolle nach unten verstellen.

Zur Verkleinerung der Beinstiitzenverldngerung,
Rolle nach oben verstellen.

Der Verschluss des Beinstlitzenriemens
befindet sich auf der Rlickseite
der Beinsttitze unter dem Sitz.
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Einstellung der FuBplatte

Winkel

Der Winkel der FuBplatte kann durch Hinein- oder
Herausschrauben der Muttern (2) der Einstell-
schrauben an der FuBplatte eingestellt werden,
siehe Abbildung rechts.

A ACHTUNG

Vergewissern Sie sich nach der Einstellung, dass die
Muttern fest angezogen sind, um die Einstellung zu
fixieren.

Hohe

1. Beide Sperrschrauben (1) der FuBplatte
I6sen, siehe Abbildung.

2. FuBplatte auf die gewunschte Hbéhe ein-
stellen.

3. Sperrschrauben wieder festziehen.

4. Kontrollieren Sie, dass die Stitzrader etwa
10 mm niedriger sind als die Beinstltze. Bei
Bedarf einstellen, siehe nachstehend.

Einstellung der Héhe der Stiitzrader

Bei einer groBeren Anderung der FuBplattenhdhe

bei Sitzen ohne Aufrechtfahrfunktion kann eine

nachtragliche Einstellung der Héhe der Stutzrader
erforderlich sein.

1. Befestigungsschrauben (3) der Stutzrader
I6sen, siehe nachstehende Abbildung.

2. Stitzrader auf die gewlnschte Hohe ein-
stellen.

3. Befestigungsschrauben der Stitzrader fest-
ziehen.

Max.
15 mm

Min. 10 mm

Bei dem oben dargestellten Stutzradertyp darf der
Abstand zwischen der Unterkante der Rader und der
FuBplatte héchstens 15 mm betragen. Wird ein gréBe-
rer Abstand benétigt, sind Stitzréader eines anderen
Typs erforderlich, siehe nachstehende Abbildung rechts.

Uberpriifen, dass die Stiitzréder mindestens
10 mm niedriger montiert sind als die Beinsttitze.
Bei diesem Stiitzrddertyp muss auch (berpriift
werden, dass der Abstand zwischen der
Unterkante der Rdder und der FuBplatte
héchstens 15 mm betrégt.

Halterung der Stutzréder bei Sitzen
mit Aufrechtfahrfunktion.

Halterung der Stitzrader bei Sitzen
ohne Aufrechtfahrfunktion.



Einstellung der FuBplatte

Wenden der FuBplattenhalterung

Sind weitere EinstellungsmaBnahmen fir die
Hoéhenverstellung der FuBplatte notwendig, so
gibt es die Mdglichkeit, die Halterung zu wenden.
Die FuBplatte kann dann noch ein wenig héher
eingestellt werden.

1.

Stitzrader demontieren. Bei Sitzen mit
Aufrechtfahrfunktion sind die Stutzréder mit
zwei Schrauben auf beiden Seiten der Bein-
stitze befestigt, siehe Abbildung ganz unten
auf der vorhergehenden Seite. Bei Sitzen
ohne Aufrechtfahrfunktion sind die Stutzrader
an der hinteren Kante der FuBplatte befestigt,
siehe Abbildung ganz unten auf der vorherge-
henden Seite.

Kniestitze demontieren. Diese ist mit einer
Schraube befestigt, siehe Abbildung rechts.

Die sechs Schrauben, die die FuBplatte hal-
ten, I16sen, siehe Abbildung rechts.

Beide Sperrschrauben der Hohenverstellung
I6sen, siehe Abbildung rechts.

FuBplatte und Kniestlitze demontieren, Hal-
terung umdrehen und FuBplatte und Kniestt-
ze in umgekehrter Reihenfolge wieder mon-
tieren.

Befestigungsschrauben der Kniesttitze
und der FuBplatte.

13
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Einstellung der Kniestiitze

Winkel des Kniestlitzenriemens

Winkel des Kniestltzenriemens so einstellen,

dass die Kniestiitze beim Aufrichten so gleichma-

Big wie moglich anliegt. Rolle so einstellen, dass

der Riemenwinkel zur Horizontalebene sowonhl

nach unten bei sitzender Stellung als auch nach

oben bei aufrecht stehender Stellung gleich groB

ist.

1. Riemenwinkel zur Horizontalebene bei ste-
hender und bei sitzender Stellung visuell
Uberprifen und vergleichen.

2. Halterung der Rolle demontieren, wenn der
Winkel des Riemens justiert werden muss.
Diese ist mit vier Schrauben befestigt, siehe
Abbildung rechts.

3. Die Rollenhalterung kann in 5 Schritten in
Abstanden von 20 mm verstellt werden. Ist
der Winkel des Riemens in sitzender Stellung
zu groB3, muss die Rolle nach oben verstellt
werden. Ist der Winkel des Riemens in ste-
hender Stellung zu groB, muss die Rolle nach
unten verstellt werden.

4. Rollenhalterung in gewdinschter Position
montieren und die vier Schrauben wieder fest-
schrauben, siehe Abbildung.

5. Riemenwinkel zur Horizontalebene bei ste-
hender und bei sitzender Stellung visuell
Uberprifen und vergleichen.

Winkel des Kniestlitzenriemens
bei sitzender Stellung.

Winkel des Kniestlitzenriemens
bei stehender Stellung.

Die Roll ist mit vier Schrauben befestigt
und kann in 5 Schritten in Abstdnden
von 20 mm verstellt werden.

14



Einstellung der Kniestiitze

Anliegen der Kniestutze

1. Khniestitze in sitzender Stellung auf einen
Abstand von etwa 3-4 cm von den Beinen ein-
stellen. Die Einstellung erfolgt mit Hilfe des
Griffs (1), der an der hinteren Kante des Sitz-
rahmens angebracht ist, siehe Abbildung

rechts.

Alle Funktionen des Sitzes vorsichtig testen,
Uberprifen, ob die Kniestitze in allen Positio-
nen angenehm anliegt.

Hoéhe

1. Sperrgriff (2) der Kniestiitze I6sen, siehe
Abbildung rechts.

Die durchgehende Positionsschraube (3) der
Beinstiitze in gewinschte Position bringen,
siehe Abbildung rechts.

Sperrgriff (2) der Kniestlitze wieder festziehen.

A ACHTUNG

Die Kniestltze muss immer an der Positionsschraube
anliegen, wenn sie mit dem Sperrgriff gesperrt wird.

4. Alle Funktionen des Sitzes vorsichtig testen,
Uberprifen, ob sich die Héhe der Kniestiitze in
allen Positionen angenehm anfuhilt.

Griff zur Anliegeeinstellung der Kniesttitze.

Einstellung der Kniesttitze.
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Einstellung der Armlehne

Hoéhe/Winkel

1. Beide Muttern an der Innenseite der Armlehne
I6sen, siehe Abbildung rechts.

2. Ho6he und Winkel der Armlehne einstellen.

3. Beide Muttern wieder festziehen.

Einstellung der Bruststutze
Tiefe

1. Beide Muttern an der Innenseite der Armlehne
I6sen, siehe Abbildung.

2. Halterung der Bruststutze verstellen, bis die Brust-
stltze die gewunschte Tiefe erreicht hat. Die Tiefe
kann in Abstanden von 25 mm eingestellt werden.

3. Halterung mit beiden Muttern anschrauben, ohne
diese festzuziehen.

4. Hohe und Winkel der Armlehne einstellen und die
beiden Muttern fest anziehen.

Hoéhe

1. Inbusschrauben (1) des Sperrrings auf beiden Sei-
ten der Bruststutze I6sen, siehe Abbildung.

2. Bruststitze auf die gewinschte Héhe einstellen.
Die Bruststltze darf nie so hoch eingestellt wer-
den, dass die Halterung an der Unterkante (2) der
Buchse nicht mehr zu sehen ist.

3. Inbusschrauben des Sperrrings wieder anziehen.

A WARNUNG

Die Bruststitze darf nie so hoch eingestellt werden,
dass die Halterung der Bruststiitze an der Unterkante
der Buchse nicht mehr zu sehen ist.

Einstellung der Armlehne und der Bruststtitze.

@ —
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Einstellung der Bruststutze.



Einstellung der Nackenstiitze

(Zubehor)

Einstellung der H6he

1. Griff (1) auf der Rickseite der Rickenlehne
I6sen, siehe Abbildung.

2. Nackenstlitze auf gewiinschte Hbéhe ein-
stellen.

3. Griff (1) wieder festziehen.

Einstellung nach vorne/hinten

1. Giriff (2) auf der Rickseite der Rulckenlehne
I6sen, siehe Abbildung.

2. Nackenstiitze nach vorne/hinten  auf
gewulinschte Position einstellen.

3. Giriff (2) wieder festziehen.

Einstellung der Nackensttitze
(Zubehor)

Diese Nackenstutze hat vielfaltige Einstellungs-
moglichkeiten, um dem Benutzer den bestmogli-
chen Komfort zu bieten, siehe Abbildung rechts.
Die Nackenstiitze kann auch unter Beibehaltung
der eingestellten Position demontiert/montiert
werden.

Demontage
1. Griff (3) auf der Ruickseite der Riickenlehne
I6sen, siehe nachstehende Abbildung.

2. Nackenstitze demontieren, indem sie gerade
nach oben herausgezogen wird.

Montage
Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Einstellung der H6he/Tiefe

1. Griff (1) auf der Rickseite der Rickenlehne
I6sen, siehe nachstehende Abbildung.

2. Gewlnschte Hohe/Tiefe der Nackenstiitze
einstellen.

3. Griff (1) wieder festziehen.

Winkeleinstellung

1. Giriff (2) auf der Rickseite der Nackenstiitze
I6sen, siehe Abbildung rechts.

2. Gewulnschten Winkel der Nackenstiutze ein-
stellen.

3. Giriff (2) wieder festziehen.

Einstellung der Nackensttitze.

Nackenstiitze mit vielféltigen
Einstellungsmdglichkeiten.

Einstellung der Nackensttitze.
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Einstellung der Rumpfstitze
(Zubehor)
Hohe

1. Griff auf der Rickseite der Riickenlehne I6sen,
siehe Abbildung rechts.

2. Rumpfstutze auf gewlinschte Héhe einstellen.
3. Griff wieder festziehen.

Einstellung der Hohlkreuzstiitze
Hohe/Tiefe
1. Ruickenpolsterung abnehmen.

2. Hohlkreuzstultze in gewiinschte Position bring-
en.

3. Rulckenpolsterung wieder anbringen.
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Reparaturen

Auswechseln des General-

moduls

Unter der Quetschschutzabdeckung befindet sich
das Generalmodul der Aufrichtefunktion.

Demontage

1. Sitz wenn moglich in stehende Stellung bring-
en. Sollte dies nicht mdéglich sein, Sitz nach
vorne klappen, siehe Abschnitt “Auswechseln
des Stellgerats fur die Aufrichtefunktion” auf
Seite 22.

Quetschschutzabdeckung demontieren. Diese
ist mit vier Schrauben befestigt, siehe Abbild-
ung rechts. Fir die Ridckmontage notieren,
wie die Abdeckung mit Schraube, Beilagschei-
be, Distanzstuck und Feder montiert ist.

Beide Kontakte am Generalmodul und den
Kontakt am dritten Kabel, das in der Kontakt-
vorrichtung auf der Unterseite des Sitzes
angeschlossen ist, demontieren.

Generalmodul demontieren. Dieses ist mit
zwei Schrauben befestigt, siehe Abbildung
rechts.

Montage

Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Quetschschutzabdeckung mit Schraube, Beilag-
scheibe, Distanzstick und Feder an der hinteren
Kante montieren, siehe nachstehende Abbildung.
Funktion des Quetschschutzes nach der Montage
kontrollieren.

Die Quetschschutzabdeckung ist mit
vier Schrauben befestigt.

. —

Das Generalmodul ist mit
zwei Schrauben befestigt.

Montage der Quetschschutzabdeckung.

Generalmodul.
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Reparaturen

Auswechseln der Gasfeder am

Servosatz

Bestimmte VS-Modelle sind mit einem Servosatz
ausgestattet. Nachstehend wird das Auswechseln
der Gasfeder des Servosatzes beschrieben.

Demontage

1. Sitzhdhenverstellung mit dem Sitz in sitzen-
der Stellung nach oben fahren, um die
Zuganglichkeit von unten zu erleichtern.

2. Vordere Befestigungsschraube des Stellge-
rats fur die Aufrichtefunktion demontieren,
siehe Abbildung rechts.

Sobald das Stellgerat fiur die Aufrichtefunktion
demontiert wird, richtet sich der Sitz von alleine auf.
Dricken Sie daher bei der Demontage des Stellge-
rats die Oberkante der Rickenlehne nach hinten,
siehe Abbildung.

Legen Sie bei der Demontage das vordere Ende des
Stellgerats vorsichtig auf das Fahrgestell des Roll-
stuhls.

Das Stellgerat wird im Werk kalibriert, die Kolben-
stange darf nicht gedreht werden, wenn das Gerat
demontiert ist. Sollte dies dennoch geschehen, muss
das Stellgerat neu kalibriert werden. Dazu ist eine
spezielle Ausrustung notwendig. Ausflhrliche Infor-
mationen Uber das Kalibrieren sind im technischen
Handbuch zum Steuerungssystem ICS zu finden.

Es wird empfohlen, die Kolbenstange vor der Demon-
tage des Stellgerats mit Klebeband am Stellgerat zu
befestigen, um eine Drehung zu verhindern.

3. Sitz vorsichtig nach vorne klappen, siehe
Abbildung rechts.

des Stellgeréts nach hinten drticken.
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Reparaturen

4. Gasfeder demontieren. Diese ist mit Schnell-
halterungen befestigt, siehe Abbildung.

Vordere Halterung der Gasfeder.

(77 satronse |

Gasfeder und Schnellhalterungen.
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Reparaturen

Reparaturen

Auswechseln des Stellgeréts fiir
die Aufrichtefunktion

Demontage

1. Sitzhdhenverstellung mit dem Sitz in sitzen-
der Stellung nach oben fahren, um die
Zuganglichkeit von unten zu erleichtern.

2. Vordere Befestigungsschraube des Stellge-
rats demontieren, siehe Abbildung rechts.

A WARNUNG

Ist der Sitz mit einem Servosatz ausgestattet, richtet
er sich bei der Demontage des Stellgerats fur die Auf-
richtefunktion von alleine auf. Driicken Sie daher bei
der Demontage des Stellgerats die Oberkante der
Riickenlehne nach hinten, siehe Seite 20.

3. Sitz vorsichtig nach vorne klappen, siehe
Abbildung rechts.

4. Quetschschutzabdeckung demontieren.
Diese ist mit vier Schrauben befestigt, siehe
Abbildung rechts.

Sitz vorsichtig nach vorne klappen.

vier Schrauben befestigt.
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Reparaturen

5. Kabel des Stellgerats an den Kabelkontakten
teilen, siehe Abbildung rechts.

6. Hintere Befestigungsschraube des Stellgerats
demontieren, siehe Abbildung.

Montage
Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Das Stellgerat wird im Werk kalibriert, die Kolben-
stange darf nicht gedreht werden, wenn es demontiert
ist. Sollte dies dennoch geschehen, muss das Stell-
gerat neu kalibriert werden. Dazu ist eine spezielle
Ausrustung notwendig. Ausfihrliche Informationen
Uber das Kalibrieren sind im technischen Handbuch
zum Steuerungssystem ICS zu finden.

Es wird empfohlen, die Kolbenstange vor der Demon-
tage des Stellgerats mit Klebeband am Stellgerat zu
befestigen, um eine Drehung zu verhindern.

den Kabelkontakten teilen.

Hintere Befestigungsschraube des Stellgeréts.
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Reparaturen

Auswechseln des Stellgeréts fiir
den Riickenlehnenwinkel

Demontage

1. Stellgerat demontieren. Dieses ist mit zwei
Schrauben befestigt, siehe Abbildung rechts.

2. Kabel des Stellgerats am Kabelkontakt teilen,
eventuelle Kabelbander abschneiden.

Montage
Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Schrauben mit einer Gewindesicherung montieren.

Das neue Stellgerat wird im Werk kalibriert, die Kol-
benstange darf nicht gedreht werden, wenn das Gerat
demontiert ist. Sollte dies dennoch geschehen, muss
das Stellgerat neu kalibriert werden. Dazu ist eine
spezielle Ausrustung notwendig. Ausflhrliche Infor-
mationen Uber das Kalibrieren sind im technischen
Handbuch zum Steuerungssystem ICS zu finden.

Es wird empfohlen, die Kolbenstange vor der Demon-
tage des Stellgerats mit Klebeband am Stellgerat zu
befestigen, um eine Drehung zu verhindern.

Auswechseln des Stellgerats fiir
den Beinstutzenwinkel
Demontage

1. Sitz in aufrecht stehende Stellung bringen.

2. Stellgerat demontieren. Dieses ist mit zwei

Schrauben befestigt, siehe Abbildung rechts.

3. Kabel des Stellgerats am Kabelkontakt teilen,
eventuelle Kabelbander abschneiden.
Montage

Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Schrauben mit einer Gewindesicherung montie-
ren.

Das neue Stellgerat wird im Werk kalibriert, die Kol-
benstange darf nicht gedreht werden, wenn das Gerat
demontiert ist. Sollte dies dennoch geschehen, muss
das Stellgerat neu kalibriert werden. Dazu ist eine
spezielle Ausristung notwendig. Ausflhrliche Infor-
mationen Uber das Kalibrieren sind im technischen
Handbuch zum Steuerungssystem ICS zu finden.

Es wird empfohlen, die Kolbenstange vor der Demon-
tage des Stellgerats mit Klebeband am Stellgerat zu
befestigen, um eine Drehung zu verhindern.

Das Stellgerét fiir den Riickenlehnenwinkel ist mit
zwei Schrauben befestigt.

y

Cs00

Das Stellgerét fiir den Beinstitzenwinkel ist mit
zwei Schrauben befestigt.
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Reparaturen

Auswechseln des Stellgeréts fiir
die Sitzneigung

Demontage
1. Sitzhdhenverstellung in die oberste Position
bringen.

Beinstitze maximal ausfahren.

3. Sitzbleche demontieren. Diese sind mit vier
Schrauben befestigt, siehe Abbildung rechts.

4. Untere Halterung des Stellgerats demontie-
ren, siehe Abbildung rechts.

5. Kabel des Stellgerats am Kabelkontakt teilen.

Eventuelle Kabelbander abschneiden.

6. Obere Halterung des Stellgerdts demontie-
ren, siehe Abbildung rechts.

Montage

Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Schrauben mit einer Gewindesicherung montie-
ren.

Das neue Stellgerat wird im Werk kalibriert, die Kol-
benstange darf nicht gedreht werden, wenn das Gerat
demontiert ist. Sollte dies dennoch geschehen, muss
das Stellgerat neu kalibriert werden. Dazu ist eine
spezielle Ausristung notwendig. Ausflhrliche Infor-
mationen Uber das Kalibrieren sind im technischen
Handbuch zum Steuerungssystem ICS zu finden.

Es wird empfohlen, die Kolbenstange vor der Demon-
tage des Stellgerats mit Klebeband am Stellgerat zu
befestigen, um eine Drehung zu verhindern.

Die Sitzbleche sind mit vier Schrauben befestigt.

Untere Halterung fiir das Stellgerét
der Sitzneigung.
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Reparaturen

Auswechseln der Parallelstreben

Der Sitz ist mit zwei Parallelstreben ausgestattet,
die die Armlehnen in korrekter Position halten.

Obere Parallelstrebe

Obere Parallelstrebe mit dem Sitz in sitzender
Stellung demontieren. Diese ist mit zwei Schrau-
ben befestigt, siehe Abbildung rechts.

A WARNUNG

Die Demontage der Parallelstreben muss stets mit
groBer Vorsicht erfolgen, da die Armlehnen hierbei
beweglich werden und auf andere Weise gestitzt
werden mussen.

Untere Parallelstrebe
1. Sitz in halb stehende Stellung bringen.

2. Parallelstrebe demontieren. Diese ist mit zwei
Schrauben befestigt, siehe Abbildung rechts.

A WARNUNG

Die Demontage der Parallelstreben muss stets mit
groBer Vorsicht erfolgen, da die Armlehnen hierbei
beweglich werden und auf andere Weise gestitzt
werden mussen.

Montage
Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

bere Parallelstrebe der Armlehnen.

Auswechseln des Quetsc

schutzschalters

Unter der Quetschschutzabdeckung befindet sich
der Quetschschutzschalter.

Demontage

1. Sitz wenn mdéglich in stehende Stellung brin-
gen. Sollte dies nicht mdglich sein, Sitz nach
vorne klappen, siehe Abschnitt “Auswechseln
des Stellgerats fur die Aufrichtefunktion” auf
Seite 22.

2. Quetschschutzabdeckung demontieren. Diese
ist mit vier Schrauben befestigt, siehe Abbil-
dung rechts. Fir die Rickmontage notieren,
wie die Abdeckung mit Schraube, Beilagschei- ¢ X
be, Distanzstiick und Feder montiert ist. vier Schrauben befestigt.
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Reparaturen

3. Quetschschutzschalter demontieren. Dieser
ist mit zugehdriger Mutter und Beilagscheibe
befestigt, siehe Abbildung.

4. Kabel vom Quetschschutzschalter demontie-
ren. Anordnung der Kabel fir die Rickmonta-
ge notieren.

Der Quetschschutzschalter ist mit zugehdriger
Mutter und Beilagscheibe befestigt.

Montage
Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Schalter wie in der Abbildung gezeigt einstellen.

Die Montage der Quetschschutzabdeckung an der
hinteren Kante mit Schraube, Beilagscheibe,
Distanzstuck und Feder wird in der Abbildung ganz
unten auf Seite 28 dargestellt.

Vergewissern Sie sich nach der Montage, dass
alles ordnungsgeman funktioniert.

Schalter auf gewlinschte Héhe einstellen.

4
Wy,
i
Q e 4

Quetschschutzschalter
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Auswechseln des Kniestiitzen-
riemens

Demontage

1. Sitzhéhenverstellung in aufrecht stehende
Position bringen.

2. Quetschschutzabdeckung demontieren.
Diese ist mit vier Schrauben befestigt, siehe
Abbildung rechts. Fir die RUckmontage notie-
ren, wie die Abdeckung mit Schraube, Beilag-
scheibe, Distanzstiick und Feder montiert ist.

Die Quetschschutzabdeckung ist mit vier
Schrauben befestigt.

A ACHTUNG

Uberpriifen Sie vor der Demontage wie der Riemen
montiert ist (im Hinblick auf den Wiedereinbau).

4. Schraube (1), die den Riemen am Sitzrahmen
hélt, demontieren, siehe Abbildung rechts.

5. Schraube (3), die den Riemen an der Knie-
stlitze hélt, demontieren, siehe Abbildung
rechts

Montage
Der Kniestutzenriemen ist an jedem Ende mit
einer Ose versehen.

1. Riemen mit der Schraube (3) an der Knie-
stltze anschrauben, siehe Abbildung.

2. Riemen unter der Rolle (2), Uber die Bein-
stitze gerade in den Befestigungsbiigel zie-
hen

3. Riemen von unten durch den Befestigungsbi-
gel schieben.

4. Riemen mit der Schraube (1) an den Sitzrah-
men anschrauben.

A ACHTUNG

Uberpriifen Sie, dass der Riemen nicht verdreht oder
beschédigt ist.

5. Quetschschutzabdeckung wieder anbringen.
Auf korrekte Montage mit Distanzstick,
Feder, Beilagscheibe und Schraube an der
hinteren Kante achten, siehe Abbildung
rechts.

A ACHTUNG

Nach der Montage ist die Funktion des Quetsch-
schutzes zu Uberprifen.

Montage der Quetschschutzabdeckung.

28



Auswechseln des Beinstiitzenri-
emens

Demontage

1. Sitzhéhenverstellung mit dem Sitz in sitzen-
der Stellung nach oben fahren, um die
Zuganglichkeit von unten zu erleichtern.

2. Sitzbleche demontieren. Diese sind mit vier
Schrauben befestigt, siehe Abbildung rechts.

— : >
Die Sitzbleche sind mit vier Schrauben befestigt.

3. Befestigungsschraube (1) abschrauben und
Kniestlitze demontieren, siehe Abbildung
rechts.

4. Beide Schrauben (2) an der hinteren Halter-
ung des Riemens lésen, siehe nachstehende
Abbildung.

A WARNUNG

Beim Ldsen der hinteren Halterung des Riemens ist
besondere Vorsicht geboten, da die Beinstitze nun
nicht mehr befestigt ist. Halten Sie die Stiitze, sodass
sie nicht zu Boden féllt.

5. Schraube (3) entfernen und Riemen von der
Beinstlitize abnehmen, siehe nachstehende
Abbildung rechts.

Montage
Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Der Verschluss des Beinsttitzenriemens befindet Halterung des Beinstiitzenriemens
sich auf der Riickseite der Beinstlitze. an der Beinstitze.
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Reparaturen

Auswechseln des Gleitriemens
der Riickenlehne (Option)

Demontage

1. Ruckenlehnenfunktion so einstellen, dass die
Ruckenlehne ein wenig nach hinten geneigt
ist.

2. Nutring an der rechten Seite der unteren Rie-
menhalterung demontieren, siehe Abbildung.

Nutring an der rechten Seite der unteren
Riemenhalterung.

3. Ruckenlehne festhalten und vorsichtig anhe-
ben bis der Riemen entspannt ist, Splint
herausziehen, siehe Abbildung. Rickenlehne
vorsichtig auf unterste Position absenken.

A WARNUNG

Beim Ldsen des Splints ist besondere Vorsicht gebo-
ten, Ruckenlehne vorsichtig in unterste Position
absenken. Gefahr von Quetschverletzungen durch
Einklemmen zwischen Rickenlehne und Gelenk.

Rickenlehne vorsichtig anheben bis der Riemen
entspannt ist, Splint herausziehen.

4. Obere Halterung des Riemens demontieren.
Diese ist mit zwei Schrauben an der Vorder-
seite der Ruckenlehne befestigt, siehe Ab-
bildung.

Die obere Halterung des Riemens ist mit zwei
Schrauben befestigt.
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Reparaturen

Auswechseln des Gleitriemens
der Riickenlehne (Option)

Montage

1. Neuen Riemen mit der Halterung an der
Rickenlehne montieren, siehe Abbildung.
Schrauben nicht ganz festziehen.

2. Rduckenlehne festhalten und vorsichtig anhe-
ben, bis der Riemen zur unteren Halterung
reicht, Splint in mittlerer Position der Halter-
ung durch die Riemendse montieren, siehe
Abbildung. Ruickenlehne vorsichtig absenken
bis der Riemen gespannt ist.

Bei Bedarf kann der Riemen verlédngert bzw.
verkurzt werden, indem der Splint im auBeren
bzw. inneren Lochbild angebracht wird.

A WARNUNG

Bei der Montage in anderen Positionen als der Stan-
dardposition ist groBte Vorsicht geboten, da dies zu
erhéhtem Quetschrisiko flhren kann. Dies gilt vor
allem, wenn der Sitz mit einer Rumpfstitze ausge-
stattet ist.

3. Nutring an der rechten Seite der unteren Rie-
menhalterung montieren, siehe Abbildung.

Hh o W
Neuen Riemen mit der Halterung an
der Riickenlehne montieren.

Rickenlehne vorsichtig anheben bis der Riemen
zur unteren Halterung reicht und Splint montieren.

Nutring an der rechten Seite der unteren
Riemenhalterung montieren.
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